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В Деле 
Корпораций «КРАЙТОН КОАТИНГС ИНТЕРНЭШНЛ, ИНК.» (KRYTON COATINGS INTERNATIONAL, INC.) и
 «ПРОКРАФТ, ИНК.»  (PROCRAFT, INC.)
ВЫПИСКА ИЗ СУДЕБНОГО РЕШЕНИЯ № C-4052
РЕШЕНИЕ И ПРИКАЗ
Федеральная торговая комиссия инициировала расследование некоторых действий, осуществлявшихся ответчиками, указанными в заголовке данного документа, и методов, применявшихся такими ответчиками.  Впоследствии ответчикам была предоставлена копия проекта претензии, которую Бюро по защите прав потребителей предполагало представить Комиссии на рассмотрение. Если такая претензия будет поддержана Комиссией, ответчикам будет предъявлено обвинение в нарушении Закона о Федеральной торговой комиссии; и 
Ответчики, их поверенный и юрисконсульт Комиссии впоследствии подписали соглашение, включающее в себя приказ суда в соответствии с заключенным сторонами соглашением, признание ответчиками всех касающихся юрисдикции фактов, содержащихся в проекте претензии, заявление о том, что указанное соглашение подписывается только с целью урегулирования и не представляет собой признания ответчиками существования фактического нарушения закона, о  котором заявляется в такой претензии, или признания того, что  факты, указанные в такой претензии (кроме фактов, касающихся юрисдикции), соответствуют действительности, а также отказы и другие положения, требуемые Правилами Комиссии; и 
Комиссия впоследствии рассмотрела указанное дело, приняла решение о том, что у нее есть основания полагать, что ответчики нарушили указанный Закон, и что ей следует поддержать претензию и указать свои обвинения в этом отношении. После этого Комиссия приняла подписанное соглашение о согласии и поместила указанное соглашение на общественное рассмотрение на 30 (тридцать) дней, стремясь получить и изучить отклики общественности. После надлежащего рассмотрения замечаний, направленных впоследствии  заинтересованными сторонами согласно п. 2.34 Правил,  Комиссия настоящим выдает свою претензию, делает следующие выводы относительно юрисдикции и выдает следующий приказ:
1a. Ответчик «Крайтон Коатингз Интернэшнл, Инк.» является корпорацией, созданной по законодательству штата Теннеси, с основным местом деятельности по адресу:  1701 Луисвиль Драйв, Сюит С, Ноксвиль, Теннеси 37921 (1701 Louisville Drive, Suite C, Knoxville, Tennessee 37921).
1b. Ответчик «Прокрафт, Инк.» является корпорацией, созданной по законодательству штата Теннеси, с основным местом деятельности по адресу: 1701 Луисвиль Драйв, Сюит С, Ноксвиль, Теннеси 37921 (1701 Louisville Drive, Suite C, Knoxville, Tennessee 37921). 
2. Федеральная торговая комиссия имеет юрисдикцию в отношении предмета данных процессуальных действий и в отношении ответчиков; данное процессуальное действие отвечает интересам общественности.
ПРИКАЗ 
ОПРЕДЕЛЕНИЯ 
С целью данного приказа применяются следующие определения: 
1. «Надлежащие и надежные научные доказательства» означает тесты, анализы, исследования или прочие доказательства, основанные на знании профессионалов в соответствующей области, которые проводились и оценивались в объективном порядке лицами, обладающими соответствующей квалификацией, с использованием процедур, общепринятых в этой профессиональной области, для получения точных и надежных результатов. 
  

2. Если не указано иное, «ответчики» означает «Прокрафт, Инк.» и «Крайтон Коатингз Интернэшнл, Инк.», их правопреемников и цессионариев. 

  

3. «Торговля» имеет значение, приданное данному понятию в п.  4  Закона о Федеральной торговой комиссии,  15 U.S.C. § 44. 

I.
СУД ПОСТАНОВЛЯЕТ, что ответчики, их должностные лица, агенты, представители, сотрудники    не должны делать явных или подразумеваемых заявлений, как самостоятельно, так и через любую корпорацию, дочернюю компанию, подразделение или иную структуру в связи с производством, маркировкой, рекламой, продвижением, предложением для продажи, продажей или дистрибуцией Liquid Siding, Multi-Gard, Multi-Gard R-20, Liquid Vinyl или любого другого жидкого сайдинга или покрытия, или в связи с коммерческой деятельностью : 
A. что любой такой продукт уменьшает энергопотери, стоимость электроэнергии, потребление энергии или величину счета за коммунальные услуги; 
  

B. о любом коэффициенте сопротивления теплопередаче в связи с таким продуктом; 
  

C. об изоляционных качествах такого продукта по сравнению с любыми другими материалами, включая изоляционные материалы; или  

  

D. о преимуществах, результативности или эффективности такого продукта; 
За исключением случаев, когда на момент такого заявления у ответчиков имеются надлежащие и надежные доказательства, подтверждающие такое заявление. 
II.
ДАЛЕЕ СУД ПОСТАНОВЛЯЕТ, что ответчики должны в течение 5 (пяти) лет с даты последнего распространения любого заявления, включенного в данный Приказ, хранить и по требованию предоставлять Федеральной торговой комиссии для осмотра и копирования: 
A. Все рекламные материалы, содержащие такое заявление; 
B. Все материалы, на которые ответчики полагались при распространении такого заявления; и

C. Все тесты, отчеты, исследования, демонстрации или другие доказательства, находящиеся в их распоряжении или под их контролем, которые противоречат такому заявлению, или ограничивают такое заявление, или ставят под сомнение такое заявление, или основание для такого заявления, включая претензии или иной обмен сообщениями с потребителями, правительственными организациями или организациями по защите прав потребителей. 
III.
ДАЛЕЕ СУД ПОСТАНОВЛЯЕТ, что ответчики должны предоставлять копию данного приказа всем нынешним и будущим заказчикам, должностным лицам, директорам, управляющим, всем нынешним и будущим сотрудникам, внешним рекламным агентствам или консультантам,  несущим обязательства в отношении предмета настоящего приказа; ответчики должны получать от каждого такого лица подписанное и датированное заявление с подтверждением получения приказа. Ответчики должны направить указанный приказ нынешнему персоналу в течение 30 (тридцати) дней с момента вручения данного приказа, и будущему персоналу – в течение 30 (тридцати) дней с момента принятия на себя таким лицом такой должности и обязанностей. Ответчики должны хранить подписанные и датированные заявления с подтверждением получения приказа в течение 5 (пяти) лет  и по требованию предоставлять их Федеральной торговой комиссии на рассмотрение и для снятия копий. 
IV.
ДАЛЕЕ СУД ПОСТАНОВЛЯЕТ, что ответчики должны в течение 30 (тридцати) дней с даты вручения данного приказа направить форму, содержащуюся в Приложении «А», и копию данного приказа первоклассным заказным почтовым отправлением каждому лицу, покупавшему  Liquid Siding, Multi-Gard, Multi-Gard R-20, Liquid Vinyl или любой другой жидкий сайдинг, или любое другое покрытие  с целью перепродажи, с которыми ответчики осуществляли деятельность с 1 января 1999 года. Указанная отправка не включает в себя любые другие документы. 
V.
СУД ДАЛЕЕ ПОСТАНОВЛЯЕТ, что ответчики должны уведомлять Комиссию не менее, чем за 30 (тридцать) дней до внесения любых изменений в состав своих корпораций, которые могут повлиять на соблюдение обязательств, возникающих по данному приказу, включая, без ограничений,  роспуск, переуступку, продажу, слияние или любое другое действие, которое привело бы к появлению корпорации – правопреемницы;  создание или роспуск любой дочерней компании, материнской компании или аффилированной компании, занимающейся любой деятельностью, являющейся предметом данного приказа;  предполагаемое направление ходатайства о банкротстве; или изменение названия или адреса корпорации. При условии, однако, что в отношении любого предполагаемого изменения в составе корпорации, о котором ответчики узнают за 30 (тридцать) дней до даты такого действия, ответчики должны уведомить Комиссию в максимально сжатые сроки после получения такой информации. Все уведомления, требуемые в соответствии с данной Частью, должны направляться по почте Ассоциированному директору Подразделения по принудительному применению Бюро по защите прав потребителей при Федеральной торговой комиссии в г. Вашингтон (округ Колумбия 20580).
VI.
ДАЛЕЕ СУД ПОСТАНОВЛЯЕТ, что ответчики должны в течение 60 (шестидесяти) дней с даты вручения данного приказа и в другое время, определенное Федеральной торговой комиссией, направить в Комиссию письменный отчет с подробным указанием порядка и формы соблюдения ими данного приказа. 
VII.
Срок действия данного приказа истекает 14 июня 2022 года, или через 20 (двадцать) лет с самой последней даты направления Федеральной торговой комиссией претензии (с сопроводительным решением суда в соответствии с заключенным сторонами соглашением или без такого решения)  в федеральный суд, с сообщением о нарушении такого приказа (берется более поздняя дата); при условии, однако,  что направление такой претензии не будет влиять: 
A. срок действия любой Части данного приказа, срок действия которой прекращается менее, чем через 20 (двадцать) лет; 
  

B.  применение данного приказа к любому ответчику, не поименованному в качестве ответчика в такой претензии; и  

  

C. срок действия данного приказа, если такая претензия направляется после аннулирования данного приказа в соответствии с данной Частью. 
Далее при условии, что в случае отклонения такой претензии, или в случае, если федеральный суд принимает решение о том, что ответчики не нарушали никакого положения данного приказа,  и в случае ненаправления апелляции на такое отклонение или решение, или в случае удовлетворения апелляции на такое отклонение или решение, то действие данного приказа прекращается в соответствии с данной Частью, как если бы такая претензия никогда не направлялась; однако действие данного приказа не будет прекращаться в период между датой направления данного приказа и более поздней из следующих дат: крайним сроком для направления апелляции на такое отклонение или решение и датой удовлетворения апелляции на такое отклонение или решение. 
Со стороны Комиссии
Дональд С. Кларк 
Секретарь
ВЫДАНО: 14 июня 2002 года 
ПЕЧАТЬ
